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1. Beschreibung des Systems

1.1 Funktionsweise

Der Funk-Thermostat FS20 STR dient zum temperaturab-
héngigen Schalten von elektrischen Verbrauchern in Verbin-
dung mit einer FS20-Schalteinheit wie z. B einer Funk-Schalt-
steckdose FS20 ST. Durch das Zweipunkt-Verhalten mit
Hysterese des FS20 STR kann mit einem solchen System
die Temperatur innerhalb eines Raumes auf einen vorge-
gebenen Wert geregelt werden. Das individuell anpassbare
Zeitprogramm bietet die Mdglichkeit entsprechend der Nut-
zung des Raumes automatisch zwischen zwei verschiede-
nen Temperaturwerten zu wechseln. Durch den umkehrbare
Betriebsmodus lassen sich Heizgerate oder Kuhlgerate An-
steuern. Aufgrund der Funkverbindung zwischen Regel- und
Schalteinheit gestaltet sich die Installation besonders ein-
fach und komfortabel. Eine Sicherheitsfunktion verhindert bei
einem Ausfall des Reglers oder einer Unterbrechung der
Funkverbindung ein unkontrolliertes weiterlaufen des gesteu-
erten Gerates — spatestens 8 Minuten nach dem letzten Funk-
protokoll wird der Verbraucher ausgeschaltet.

Wichtiger Hinweis:
A Sicherheitsrelevante Funktionen wie z.B. eine
Temperaturbegrenzung innerhalb des gesteuer-

ten Gerétes diirfen weder defekt noch deaktiviert
sein! Bitte beachten Sie auch die Hinweise des
Herstellers zum ordnungsgemaliien Gebrauch.



1.2 Das FS20-Adress-System

Damit mehrere FS20-Komponenten nebeneinander betrie-
ben werden kdnnen, ohne sich gegenseitig zu beeinflussen,
ist die Funkiibertragung mit einer umfangreichen Codierung
gesichert. Diese Codierung besteht aus dem Hauscode und
der Adresse. Der Hauscode dient, wie es der Name schon
sagt, zur Unterscheidung des eigenen Funksystems von
Funksystemen, die in der Nachbarschaft betrieben werden.
Er besteht aus 8 vier-wertigen Ziffern, sodass 4°=65535 ver-
schiedene Hauscodes moglich sind. Zuféllig identische Haus-
codes sind somit quasi ausgeschlossen.

Der zweite Teil der Codierung ist die Adresse. Es lassen sich
256 verschiedene Adressen einstellen.

Diese Adressen gliedern sich dabei in 4 Adresstypen zu 225
Einzeladressen, 15 Funktionsgruppen-Adressen, 15 lokalen
Master-Adressen und einer globalen Master-Adresse. Jedem
Empfénger kann von jedem Adresstyp eine Adresse zuge-
ordnet werden. Damit kann jeder Empféanger auf bis zu 4
unterschiedliche Adressen reagieren, jedoch immer nur auf
eine Adresse pro Adresstyp. Soll ein Empfénger auf mehrere
Sender reagieren, so kann man die Sender auf die gleiche
Adresse programmieren oder bei unterschiedlich eingestell-
ten Sender-Adresstypen den Empfanger nacheinander auf
diese verschiedenen Adressen programmieren.

Den einzelnen Adresstypen ist dabei folgende Funktion zu-
gedacht:

Einzeladressen
Jeder Empfanger sollte auf eine Einzeladresse eingestellt
werden, um ihn separat ansteuern zu kénnen.



Funktionsgruppen-Adressen

Mehrere Empféanger werden durch die Zuweisung einer
Funktionsgruppen-Adresse als funktionale Einheit definiert.
Werden beispielsweise alle Lampen im Haus einer Funktions-
gruppe zugeordnet, so lasst sich das ganze Haus Uber nur
einen Tastendruck hell erleuchten oder verdunkeln.

Lokale Masteradressen

Mehrere Empféanger werden rédumlich als eine Einheit defi-
niert und Uber die lokale Masteradresse angesteuert. Wer-
den beispielsweise alle Empfanger in einem Raum jeweils
einer lokalen Masteradresse zugewiesen, so kann man beim
Verlassen eines Raumes mit nur einem Tastendruck alle Ver-
braucher in diesem Raum ausschalten.

Globale Masteradresse

Mehrere Empfanger werden der globalen Masteradresse
zugeordnet und gemeinsam Uber diese Adresse angesteu-
ert. Beim Verlassen des Hauses lassen sich so beispielswei-
se leicht alle Verbraucher mit nur einem einzigen Tastendruck
ausschalten.

Die Adresse ist in zwei Teile gegliedert; die Adressgruppe
und die Unteradresse. Diese beiden Teile sind jeweils 2-stellig
mit 4-wertigen Ziffern (Ziffern von 1 bis 4). Mdgliche Werte
fur die Adressgruppe und die Unteradresse sind somit 11,
12,13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43 und 44.
Aus der Adressgruppe und der Unteradresse ergibt sich der
Adresstyp, wobei die 44 eine besondere Bedeutung hat:



Adressgruppe Unteradresse
44

Globaler Master 44
Lokaler Master A 44
Funktionsgruppe 44 24
Einzeladresse 24 A

44 = Dieser Wert ist auf 44 einzustellen

24 = Dieser Wert darf nicht auf 44 eingestellt werden,
also nur auf 11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32,
33, 34, 41, 42 oder 43

1.2.1 Beispiel
Die Abbildung zeigt eine mdgliche Konfiguration verschie-
dener FS20-Komponenten innerhalb eines Hauses.
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Im Beispiel ist die Markise auf die Einzeladresse 1211 pro-
grammiert, die sich aus der Adressgruppe 12 und deren
Unteradresse 11 zusammensetzt.

Bei den Empfangern im Raum A wurden zusétzlich alle Emp-
fanger auf eine lokale Masteradresse programmiert. Bei der
lokalen Masteradresse ist als Unteradresse immer die 44 ein-
gestellt, wahrend Uber die Adressgruppe eine der 15 lokalen
Masteradressen gewahlt wird. Der mégliche Bereich fir die
Adressgruppe ist dabei wieder 11 bis 43.

Alle Lampen im Haus sind des Weiteren tber die globale
Masteradresse 4444 steuerbar. Die Markise wurde nicht auf
diese Adresse programmiert und ist deshalb nur tber ihre
Einzeladresse ansprechbar.

Die Deckenlampen in allen R&umen sind zusatzlich zu einer
Funktionsgruppe zusammengefasst und somit auch gemein-
sam steuerbar. Um eine der 15 Funktionsgruppen auszu-
wahlen, ist als Adressgruppe die 44 und als Unteradresse
ein Wert zwischen 11 und 43 einzustellen. Im Beispiel haben
die Deckenlampen die Funktionsgruppen-Adresse 4411.

1.2.2 Programmieren von Hauscode und Adresse

Die Einstellung des Hauscodes und der Adresse erfolgt aus-
schlieflich am Sender und wird durch die Adresszuweisung
an den Empfanger tubertragen.

Werkseitig sind fir den Hauscode und die Adresse zuféllige
Werte in den FS20 STR programmiert worden. Wenn bereits
andere FS20-Komponenten vorhanden sind, lassen sich der
Hauscode und die Adresse wie im Kapitel 3.6.3 beschrie-
ben, leicht entsprechend einstellen. Die vergebenen Adres-
sen sollten ggf. an geeigneter Stelle notiert werden, damit
das System spéter problemlos zu &ndern oder erweitern ist.
Das Programmieren (Anlernen) des Empféangers ist ebenfalls
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im Kapitel 3.6.3 beschrieben.

1.3 Technische Hinweise
Die wichtigsten technischen Daten sind in der unten stehen-
den Tabelle zusammengefasst.

Reichweite (Freifeld): .........ccooeeiiiiiiiiiiicee, bis 100 m
Funkfrequenz: ...... 868,35 MHz

Stromversorgung: . 2 Alkaline-Mignon-Batterien
Batterielebensdauer: ... ca. 2 Jahre
Temperaturbereich: ...........ccccoooiiiiiiie 6 °C bis 30 °C
Anzahl der Schaltzeiten: ....... 4 pro Tag bzw. 28 pro Woche

= Verwenden Sie ausschliellich Alkaline-Batterien. Ak-
kus und andere Batterien eignen sich aufgrund der
geringeren Spannung bzw. starken Selbstentladung
nicht und kénnen Funktionsstérungen verursachen.

= Die Freifeld-Reichweite des verwendeten Funk-
systems liegt bei 100 m. Dies ist fur die innerhalb
eines Raumes zu Uberbriickende, wesentlich gerin-
gere Distanz auch unter ungilinstigen Umgebungs-
bedingungen vdllig ausreichend. Sollte es dennoch
zu Problemen mit der Funkubertragung kommen,
finden Sie Hinweise zur Behebung im Kapitel 5.1.

« Die Sendeleistung betragt weniger als 10 mW und
liegt somit weit unter der eines Handys, dessen
Sendeleistung mehr als 200-mal groRer sein kann.
Beeintrachtigungen fir empfindliche Menschen und
Tiere sind somit nicht zu erwarten.



« Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen
Leinentuch, das bei starken Verschmutzungen leicht
angefeuchtet sein darf. Verwenden Sie zur Reini-
gung keine I6semittelhaltigen Reinigungsmittel. Ach-
ten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das
Gerateinnere gelangt.

1.4 Lieferumfang

1 x Regeleinheit FS20 STR

1 x Wandhalter fur die Regeleinheit mit Befestigungsmaterial
1 x Bedienungsanleitung

2 x Mignon-Batterie

2. Installation des Systems

2.1 Anbringen der Regeleinheit FS20 STR

2.1.1 Geeigneter Montageort
Wahlen Sie einen geeigneten Ort fur das Anbringen der
Regeleinheit.
Dieser sollte
= zentral in dem Raum liegen, in dem die Temperatur
geregelt werden soll
* gut zuganglich sein
« in Augenhohe liegen
« nicht an einer schlecht isolierten Auflenwand sein
= keiner direkten Sonnenbestrahlung unterliegen
= nicht auf groBen Metallgegenstéanden sein
« keinen Storeinfllissen von Warmequellen wie Fern-
seher, Lampen, Kuhlschranke etc. ausgesetzt sein.
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2.1.2 Montage des Wandhalters
Zur Montage gehen Sie wie folgt vor:
* Nehmen Sie den Wandhalter ~~
von der Riickseite der Regel- '@
einheit ab, indem Sie diesen
nach unten schieben.
* Halten Sie den Wandhalter

mit der runden Seite nach ! [ © f
oben weisend lotrecht an die | 1S/
Wand.

« Markieren Sie durch die bei-
den Langlocher die Position der Bohrungen.

« Entfernen Sie den Wandhalter und bohren Sie an
den Markierungen ausreichend tief mit einem 6-mm-
Bohrer. Achten Sie hierbei darauf, dass keine Lei-
tungen etc. angebohrt werden.

= Versehen Sie die Bohrlécher mit den beiliegenden
Dibeln und montieren Sie den Wandhalter mit Hilfe
der ebenfalls beiliegenden Schrauben.

2.1.3 Einlegen der Batterien in die Regeleinheit
- Offnen Sie den an der Riickseite befindlichen
Batteriefachdeckel der Regeleinheit und legen Sie
die Batterien polungsrichtig ein. Achtung: Bitte un-
bedingt die dargestellte Polaritat beachten, da die
Elektronik sonst evtl. zerstort wird.
« SchlieBen Sie das Batteriefach.
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Nach einem kurzen Displaytest sind folgende Einstellungen
an der Regeleinheit vorzunehmen:
= Einstellung Jahr: Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO

2083

« Stellen Sie mit dem Stellrad das Jahr ein und
bestéatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.
= Einstellung Monat: Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO

« Stellen Sie mit dem Stellrad den Monat ein und
bestéatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.
= Einstellung Tag: Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO

« Stellen Sie mit dem Stellrad den Tag ein und
bestéatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.
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Einstellung Uhrzeit: Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO

(- -

18] 24

Stellen Sie mit dem Stellrad die Stunden ein und
bestéatigen Sie mit der Taste ,,PROG”.
Es erscheint folgende Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO

--30

Stellen Sie mit dem Stellrad die Minuten ein und
bestétigen Sie mit der Taste ,,PROG”.
AnschlieBend befindet

sich die Regeleinheit im
normalen Betriebsmo-
dus.

Schieben Sie die Regel-
einheit von oben bis zum
Einrasten auf die Wand-
halterung.
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2.2 Montage der Schalteinheit

Die FS20-Schalteinheit ist, wie in der zugehorigen Anleitung
beschrieben, zwischen die Stromversorgung und den zu
steuernden Verbraucher zu schalten. Da die Schalteinheit
noch nicht auf eine Adresse programmiert ist, muss diese
nach der Installation vom FS20 STR Ubertragen werden
(s. Kapitel 3.6.3). Die Regeleinheit ist werkseitig auf Heiz-
betrieb eingestellt. Wenn das gesteuerte Gerat zum Kihlen
dient, muss deshalb zunachst auf Kiihlbetrieb umgeschaltet
werden (s. Kapitel 3.6.4)

3. Programmieren des Systems

Werkseitig sind bereits alle erforderlichen Einstellungen des
Systems mit einem Standardprogramm vorbelegt:
* Heizphase: Komforttemperatur 21 °C von 6:00 Uhr
bis 23:00 Uhr
= Absenkphase: Absenktemperatur 17 °C von 23:00
bis 6:00
Alle genannten Einstellungen lassen sich verandern und so
an die individuellen Beddrfnisse anpassen.

3.1 Einstellen der Komforttemperatur und
der Absenktemperatur

Ist der Automatik-Modus aktiv, d. h. es erfolgt ein selbsttati-
ger Wechsel zwischen Absenk- und Komforttemperatur, so
wird auf der unteren Skala des Displays durch einen Balken
dargestellt, wann im Laufe des Tages auf Komforttemperatur
geregelt wird. Ein Sonnensymbol im Display symbolisiert,
dass die Komforttemperatur aktiv ist, ein Mondsymbol zeigt
an, dass auf Absenktemperatur geregelt wird.

14



Komfort- und die Absenktemperatur verandern:

Betatigen Sie die Taste ,,(/3%” langer als 3 Sekun-
den
Es erscheint die Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO
#A0T
L JdLic

Stellen Sie die gewiinschte Komforttemperatur mit
dem Stellrad ein.

Betatigen Sie die Taste ,,(/3#” kurz.

Es erscheint die Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO

Stellen Sie die gewiinschte Absenktemperatur mit
dem Stellrad ein.

Betatigen Sie die Taste , (/3% kurz, wonach der
Regler in den normalen Betriebsmodus zurtickkehrt.

3.2 Das Wochenprofil gestalten
Die Zeitsteuerung fur den automatischen Wechsel zwischen
Komfort- und Absenktemperatur kann fur jeden Wochentag
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einzeln verandert und damit den personlichen Lebensge-
wohnheiten angepasst werden.

Betéatigen Sie die ,,PROG”-Taste 1 mal kurz
Es erscheint die Anzeige:

MO DI M DO FR SA SO
-

Waéhlen Sie mit dem Stellrad den Tag aus, fur den
das Zeitprogramm verandert werden soll. Es kon-
nen sowohl die Wochentage einzeln ausgewahit
werden als auch eine blockweise Programmierung
fur

a) die Werktage (Mo-Fr)

b) das Wochenende (Sa-So)

c) und alle Tage (Mo-So) erfolgen.

Nach Auswahl der/des Wochentage/s bestatigen Sie
diesen durch Driicken der ,,PROG”-Taste.

Es erscheint die Anzeige fir die erste Komfort-
temperatur-Zeit:

MO DI M DO FR SA SO
-

16



Wahlen Sie mit dem Stellrad den Zeitpunkt, ab dem
auf die Komforttemperatur geregelt werden soll.
Bestétigen Sie diesen durch Betéatigen der ,,PROG”-
Taste

Es erscheint in der Anzeige der erste Absenk-Zeit-
punkt:

MO DI Ml DO FR SA SO
]
2cif C

Prog

........ TIRRRRERRREREN, %
12 18 24

Wahlen Sie mit dem Stellrad den Zeitpunkt, ab dem
auf die Absenktemperatur geregelt werden soll.
Bestétigen Sie diesen durch Betéatigen der ,,PROG”-
Taste

Dieser Vorgang wiederholt sich fur die 2. Komfort-
temperatur-Zeit und die 2. Absenktemperatur-Zeit.
Wird eine Schaltzeit nicht benétigt, so ist das Stell-
rad so lange nach rechts zu drehen, bis Balken er-
scheinen:

MO DI M DO FR SA SO
-
-——ima et

Prog

17



= Alle Einstellungen sind jeweils durch Betéatigen der
,PROG”-Taste zu bestéatigen. Auf das Programmie-
ren der 2. Absenktemperatur-Zeit folgt wieder der
normale Betriebsmodus.

Die Skala am unteren Displayrand folgt den aktuellen Ande-
rungen, sodass die Auswirkungen auf das Tagesprofil direkt
zu erkennen sind. Zu beachten ist hierbei, dass die Tempe-
ratur, mit der der Vortag beendet wird, nicht mit eingeht, d. h.
wenn der Vortag mit Komforttemperatur beendet wird, so
setzt sich diese Heizphase ggf. am nachsten Tag fort. Wéh-
rend der Programmierung werden die Balken jedoch nicht
angezeigt.

3.3 Betriebsarten

Das Wechseln der Betriebsart erfolgt mit der Taste ,,FUNK-
TION”. Durch wiederholtes Driicken sind dabei die verschie-
denen Modi nacheinander abrufbar:

C’ Automatikbetrieb }——| Manueller Betrieb }——{ Uraut/Party- b

3.3.1 Automatikbetrieb

Im Automatikbetrieb (Anzeige ,,Auto”) folgt die Raum-
temperatur dem eingestellten Wochentagsprogramm. Der
Temperaturverlauf fur den aktuellen Wochentag ist auf der
Balkenskala am unteren Displayrand dargestellt. Die Sym-
bole ,(/3%"zeigen an, ob die Absenktemperatur oder die
Komforttemperatur aktiv ist. Soll die Temperatur voriiberge-
hend verandert werden, so kann dies einfach tber das Stell-
rad erfolgen. Beim néchsten regularen Temperaturwechsel
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im Zeitprogramm kehrt der Thermostat dann selbsttatig zum
zeitgesteuerten Programm zurick.

3.3.2 Manueller Betrieb

Im manuellen Betrieb (Anzeige ,Manu”) verbleibt der Regler
dauerhaft auf der eingestellten Temperatur. Ein automatischer,
zeitgesteuerter Wechsel erfolgt nicht. Diese Funktion ent-
spricht der eines konventionellen Thermostaten.

3.3.3 Urlaubs-/Partyfunktion

In dieser Betriebsart (Koffer-Symbol im Display) verbleibt die
Temperatur fir einen definierten Zeitraum (z. B. die Dauer
einer Party oder eines Urlaubs) auf einem festen Temperatur-
wert. Danach wechselt der Regler selbsttatig in den Auto-
matikmodus.

« Nach Anwahl dieser Betriebsart (Koffer-Symbol im
Display) mit der Taste ,FUNKTION” stellen Sie zu-
nachst den Zeitraum ein. Fur die folgenden 24 Stun-
den ist eine Abstufung in 1/2-Stunden-Schritten vor-
gesehen (Partyfunktion). Dariiber hinaus erfolgt die
Abstufung in Tagesschritten (Urlaubsfunktion). Es ist
der Tag einzustellen, an dem man aus dem Urlaub
zuriickkehrt. An diesem Tag wird dann ab 0:00 Uhr
mit dem gewohnten Zeitprogramm weiter geheizt.

= Nach Einstellung des gewiinschten Zeitraumes be-
statigen Sie diesen durch Betatigen der ,,PROG”-
Taste.

« Wahlen Sie die gewiinschte Temperatur mit dem
Stellrad.

= Durch Anwéhlen einer anderen Betriebsart mit der
Funktionstaste kann der Urlaubs-/Partymodus je-
derzeit verlassen werden.
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3.4 Tastensperre
Um das Gerat vor einem unbeabsichtigten Verstellen z. B.
durch Kinder zu schiitzen, ist eine Sperrfunktion fir die Tas-
ten und das Stellrad integriert.
= Um die Sperre zu aktivieren, sind die Tasten ,,FUNK-
TION” und ,,PROG” gleichzeitig zu betéatigen.
« In der Anzeige erscheint ,LOC” und alle Bedien-
funktionen sind gesperrt.
Um die Sperrfunktion aufzuheben, sind die Tasten ,,FUNK-
TION” und ,,PROG” so lange gleichzeitig gedruickt zu halten,
bis ,,LOC” aus der Anzeige verschwindet.

3.5 Wechsel zwischen Komfort- und Absenktemperatur
Weicht die Nutzung eines Raumes vom eingestellten Zeit-
programm ab, so kann die Temperatur, wie oben beschrie-
ben, mit dem Stellrad verandert werden. Es ist jedoch eben-
falls méglich, direkt zwischen der Komfort- und der Absenk-
temperatur zu wechseln, indem die Taste U3 kurz ge-
driickt wird.

3.6 Sonderfunktionen
1) HYSt Einstellen der Hysterese

(2) dAt Einstellen von Datum und Uhrzeit
(3) CodE Verandern und Ubertragen der FS20-
Codierung

(4) CooL Umschalten der Betriebsart Heizen/Kiihlen
(5)  StAt Status des Reglers abfragen

3.6.1 Einstellen der Hysterese ,,HYSt”
Eine Hysterese ist erforderlich um zu verhindern, dass kleine
Temperaturschwankungen zu einem permanenten Ein- und
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Ausschalten fiihren. Die Einschalttemperatur liegt dabei un-
terhalb des Sollwertes, die Ausschalttemperatur oberhalb des
Sollwertes. Die Differenz zwischen Einschalttemperatur und
Ausschalttemperatur ist die Hysterese. Um das Regel-
verhalten an die Umgebungsbedingungen anpassen zu kon-
nen ist die Hysterese einstellbar. Eine VergroRern der Hyste-
rese fuhrt zu einer geringeren Schalthaufigkeit, vergréfert
jedoch auch die Temperaturabweichungen (Schwankungen
um den Sollwert). Eine geringere Hysterese verringert die
Temperaturabweichungen, erhéht jedoch die Schalthaufig-
keit.

Die Hysterese kann wie folgt verandert werden:

« Betétigen Sie die Taste ,,PROG” so lange, bis ,,Sond”
in der Anzeige erscheint.

* Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion
LHYSt” aus.

« Bestétigen Sie diese mit der ,PROG”-Taste.

= Aufdem Display wird die eingestellte Hysterese an-
gezeigt:

MO DI M DO FR SA SO

. nr,
HYySGE ™ LLI°C

« Die Hysterese kann mit dem Stellrad zwischen
0,2 °C und 2,0 °C verandert werden.

« Bestatigen Sie den eingestellten Wert mit der
»PROG”-Taste.
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3.6.2 Einstellen von Datum und Uhrzeit ,,dAt”

= Betétigen Sie die Taste ,,PROG” so lange bis ,,Sond”
in der Anzeige erscheint.

« Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion
,dAt” aus.

« Bestatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.

Die weiteren Einstellungen sind, wie in ,,2.1.3 Einlegen der
Batterien in die Regeleinheit” beschrieben, vorzunehmen.

3.6.3 Einstellen und Ubertragen der Adresse ,,CodE”
Das FS20-Adress-Sytem ist im Kapitel 1.3 ausfihrlich be-
schrieben. Die Adressierung ist werkseitig bereits mit zufal-
ligen Einstellungen versehen, die bei Bedarf angepasst wer-
den kénnen. Um die Einstellungen zu verandern oder einer
FS20-Schaltkomponente die Adresse zu Ubertragen (anler-
nen) ist wie folgt zu verfahren:

« Betétigen Sie die Taste ,,PROG” so lange bis ,,Sond”
in der Anzeige erscheint.

* Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion
,,CodE” aus.

« Bestéatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.

« Es wird der erste Teil des eingestellten Hauscodes

angezeigt:
MO DI M DO FR SA SO
HC 1
2223
e [ 1377 FE N7



Dieser kann nun ggf. mit dem Stellrad verandert wer-
den.

Bestatigen Sie mit der ,,PROG”-Taste.

Es wird der zweite Teil des eingestellten Hauscodes
angezeigt:

MO DI M DO FR SA SO

Dieser kann nun ggf. mit dem Stellrad verandert wer-
den.

Bestatigen Sie mit der ,,PROG”-Taste.

Es wird die eingestellten Adressgruppe angezeigt:

MO DI M DO FR SA SO

RE6
)

Diese kann nun ggf. mit dem Stellrad verandert wer-
den.

Bestatigen Sie mit der ,,PROG”-Taste.

Es wird die eingestellte Unteradresse angezeigt:

MO DI M DO FR SA SO

i
33



= Diese kann nun ggf. mit dem Stellrad verandert wer-
den.

« Bestéatigen Sie mit der ,,PROG”-Taste.

« Es folgt das Anlernen des Funkschalter auf die Co-
dierung:

MO DI Ml DO FR SA SO

{odE
SYnl

Gemal der zugehdrigen Anleitung ist der FS20-Funkschalter
nun in die Bereitschaft zum Anlernen der Codierung zu brin-
gen (s. hierzu das Kapitel “Programmierung”)
AnschlieBend wird der Code zum Funkschalter tUbertragen
(programmiert), indem die Taste ,,PROG” an der Regeleinheit
betéatigt wird.

Der Regler kehrt anschlieBend in den normalen Betriebs-
modus zuriick.

3.6.4 Wechsel zwischen Heiz- und Kuhlregelung ,,CooL”
Der FS20 STR kann sowohl zum Schalten von Verbrauchern
mit Heizfunktion als auch zum Schalten von Verbrauchern
mit Kihlfunktion wie z. B. Ventilatoren oder Klimagerate ver-
wendet werden. Ist der Heizmodus aktiv, so wird der Ver-
braucher eingeschaltet, wenn die Raumtemperatur niedri-
ger ist als der eingestellte Sollwert. Ist der Kilhimodus aktiv,
so wird der Verbraucher eingeschaltet, wenn die Raum-
temperatur groRRer ist als der eingestellte Sollwert.

Um zwischen Heiz- und Kihimodus zu wechseln, verfahren
Sie wie folgt:
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« Betétigen Sie die Taste ,,PROG” so lange, bis ,,Sond”
in der Anzeige erscheint.

* Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion
»CooL” aus.

« Bestéatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.

« Mit dem Stellrad kann nun der gewiinschte Modus
gewahlt werden: ,,CooL An” = Kilhimodus, ,,CooL
AUS” = Heizmodus.

* Bestatigen Sie den gewdahlten Modus mit der
,PROG”-Taste.

3.6.5 Anzeigen des Status ,,StAt”

Bei der Statusanzeige wird rechts auf dem Display die ge-
messene Raumtemperatur angezeigt, links oben im Display
wird der Schaltzustand des Verbrauchers mit ,,An” bzw.
»AUS” angezeigt:

MO DI M DO FR SA SO

Ays S,
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Die Statusanzeige wird wie folgt aufgerufen:

« Betétigen Sie die Taste ,,PROG” so lange, bis ,,Sond”
in der Anzeige erscheint.

* Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion
»StAt” aus.

« Bestéatigen Sie diese mit der ,,PROG”-Taste.

= Auf dem Display wird der Status angezeigt

« Um die Statusanzeige zu beenden und in den nor-
malen Betriebsmodus zuriickzukehren betatigen Sie
die ,,PROG"-Taste
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4. Batteriewechsel

Erscheint im Display das Symbol ,|d”, so sind die Batterien

erschop

ft.

Nehmen Sie die Regeleinheit vom Wandhalter und
offnen Sie den Batteriefachdeckel durch Schieben
nach unten.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Batteriefach
und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

Achtung: Verbrauchte Batterien gehdren nicht in
den Hausmdill, sondern kdnnen kostenlos in den
ortlichen Batteriesammelstellen abgegeben werden.
GemaR der in das Batteriefach eingepragten Pola-
ritat sind nun 2 neue Alkaline-Batterien der Groi3e
Mignon (AA) einzulegen, und das Batteriefach ist
wieder zu verschlieRen.

Wie bei der ersten Inbetriebnahme fragt das Geréat
nun die aktuelle Uhrzeit und das Datum ab.

Die Einstellungen des Zeitprogrammes, der Kom-
fort-/Absenktemperatur etc. sind erhalten geblieben.

5. Problembehebung

5.1 Stérungen der Funkibertragung
Eine Verminderung der Reichweite der Funkiibertragung kann
folgende Ursachen haben:

- Hochfrequenzstdrungen aller Art

- DerA

bstand der Regeleinheit oder des Ventilantriebes zu

leitenden Flachen oder Gegenstanden (auch zum mensch-
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lichen Korper oder dem Erdboden) beeinflusst die Strah-
lungscharakteristik und somit die Reichweite.
Breitbandstérungen in nichtlandlichen Gebieten kénnen
den Signal-Rauschabstand verkleinern, wodurch sich die
Reichweite verringert.

Gerate mit benachbarten Arbeitsfrequenzen kdnnen den
Empfanger beeinflussen.

Schlecht abgeschirmte PCs kénnen in den Empféanger
einstrahlen und die Reichweite vermindern.
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